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C.N.314.1992.TREATIES-~7 (Notification dépositaire)

STATUTS DE GROUPE D'ETUDE INTERNATIONAL DU CUIVRE,
ADOPTES LE 24 FEVRIER 1989
PAR LA CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LE CUIVRE, 1988

ENTREE EN_VIGUEUR DES AMENDEMENTS AUX PARAGRAPHES 13
ET_14 DES STATUTS

TRANSMISSION DU TEXTE DESDITS AMENDEMENTS

Le Secrétaire général de 1l’Organisation des Nations
Unies, agissant en sa qualité de dépositaire, communique :

I

A sa Réunion inaugurale, tenue & Genéve du 22 au 26
juin 1992, les membres du Groupe d‘étude international du
cuivre ont décidé par consensus (Décision 1 (I)) d’amender
les paragraphes 13 et 14 des Statuts susmentionnés en vertu
de l’article 21 de ces derniers.

Au 15 aolit 1992, le dépositaire n’avait regu aucune
objection & l’entrée en vigueur des amendements. Par
conséquent, conformément au deuxiéme paragraphe de la
Décision susmentionnée, les amendements aux paragraphes 13
et 14 sont entrés en vigueur & cette date.

I1

Conformément au quatriéme paragraphe de la Dé&cision 1 (I)
susmentionnée, les versions anglaise, arabe, chinoise,
espagnole, frangaise et russe desdits amendements se trouvent
en annexe a la présente notification.

Conformément au cinquiéme paragraphe de ladite Décision,
les copies certifiées conformes des Statuts, tel que modifiés,
gsont en cours de préparation et seront circulées dés que
possible.

Le 16 novembre 1992

e

A l'attention des services des traités des ministéres des affaires
étrangéres et des organisations internationales intéressées

(XIX.35)
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CORRESPONDENCE UNIT

40 MEMBER STATES plus 3 NON-MEMBERS

FRENCH AND SPANISH

ALBANIA
ALGERIA
ARGENTINA
BELGIUM
BENIN
BURKINA FASO
BURUNDI
CAMBODIA
CAMERCON
CAPE VERDE
CENTRAL AFRICAN REPUBLIC
CHAD

" COMOROS

CONGO

COTE D'IVOIRE
DJIBOUTI
EQUATCRIAL GUINEA
FRANCE

GABON

GUINEA
GUINEA-BISSAU
HAITI

ITALY

LAO PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC

INFORMATION COPY SENT TO:

ALSO SENT TO:

LEBANON
LUXEMBOURG
MADAGASCAR
MALI
MAURITANIA
MOROCCO
NIGER
PARAGUAY
ROMANIA
RWANDA

SAN MARINO
SAO TOME AND PRINCIPE
SENEGAL
TOGO
TUNISIA
ZAIRE

NON-MEMBER STATES

HOLY SEE
MONACO
SWITZERLAND
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DECISION 1 (I)

The members of the International Copper Study Group

Meeting at the Group’s inaugural session held from 22 to 26 June 1992 in Geneva,

Considering it desirable to amend certain provisions of the Terms of Reference
of the International Copper Study Group which were adopted on 24 February 1989 and
entered into force definitively on 23 January 1992,

Acting pursuant to paragraph 21 of the Terms of Reference,

Represented by delegations duly authorized for this purpose,

1. Decide by consensus to amend paragraph 13 and paragraph 14 of the Terms of

Reference as follows:

Paragraph 13 is deleted and replaced by the following provision:

"13.

The Group may apply to be designated as an International Commodity
Body (ICB) under article 7(9) of the Agreement establishing the Common
Fund for Commodities, for the purpose of sponsoring, in accordance with
the provisions of these terms of reference, projects on copper to be
financed by the Fund through its Second Account. Decisions on the
sponsoring of such projects shall normally be taken by consensus. If
consensus cannot be reached, decisions shall be taken by a two-thirds
majority vote. The Group shall not incur any financial obligations in
respect of such project; nor shall it act as executing agency for any such
project. No member shall be responsible by reason of its membership in
the Group for any liability arising from borrowing or lending by any other
member or entity in connection with projects.”



Paragraph 14 is deleted and replaced by the following provisions:
"14. (a)  The Group shall have international legal personality.

(b)  The status of the Group in the territory of the host country shall be
governed by a Headquarters Agreement between the host Government and
the Group.

(c) In the territory of each member, and subject to its national
legislation, the Group shall have the requisite legal capacity to perform its
functions and in particular, subject to paragraph 6(b) above, the capacity
to enter into contracts, to acquire and to dispose of movable property, and
to institute legal proceedings."

2. Decides also that these amendments shall enter into force on 15 August 1992
unless, before that date, a member notifies the depositary in writing of its objection to
their entering into force;

3. Decides further that any State or any intergovernmental organization that accepts
the Terms of Reference after the entry into force of the amendments shall be deemed
to have accepted the Terms of Reference as amended,;

4. Requests the depositary to circulate the amendments to the States and the
international organizations concerned;

5. Requests also the depositary to establish and to circulate certified true copies of

the Terms of Reference of the International Copper Study Group as amended to the
States and the international organizations concerned.

/...
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DECISION 1(I)
Les membres du Groupe d'étude international du cuivre,

Réunis lors de la Réunion inaugurale du Groupe tenue du 22
au 26 juin 1992 a Genéve,

Jugeant souhaitable d'amender certaines dispositions des statuts du
Groupe d'étude international du cuivre, qui ont été adoptés le 24 février 1989
et sont entrés en vigueur a titre définitif le 23 janmvier 1992,

Agissant en conformité avec le paragraphe 21 des statuts,
Représentés par des délégations diiment autorisées a cette fin,

1. Décident par consensus d'amender les paragraphes 13 et 14 des
statuts comme suit ¢

Le texte du paragraphe 13 est supprimé et remplacé par le texte suivant :
*13. Le Groupe peut demander 3 étre désigné en tant gqu'organisme
international de produit, en vertu du paragraphe 9 de l'article 7 de
1'Accord portant création du Fonds commun pour les produits de base, aux
fins de parrainer, conformément aux dispositions des présents statuts,
des projets concernant le cuivre qui seront financés par le deuxiéme
compte du Fonds commun. Les décisions concernant le parrainage de tels
projets sont normalement prises par consensus. S°'il n‘est pas possible
de parvenir 3 un consensus, elles sont prises a la majorité des deux
tiers des voix. Le Groupe ne doit comtracter aucune obligation financieére
pour ces projets, ni agir en gqualité 4d'agent Ad'exécution pour 1l'un
quelconque d'entre eux. L'appartenance au Groupe n'entraine, pour aucun
membre, aucune responsabilité du fait des emprunts contractés ou des

préts consentis par tout autre membre ou toute autre entité dans le cadre
de tels projets.”

[...
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Le texte du paragraphe 14 est supprimé et remplacé par le texte suivant :
"14, a) Le Groupe a la personnalité juridique internationale.

b) Le statut du Groupe sur le territoire du pays héte est régi par
un accord de siége conclu entre le gouvernement du pays hote et le
Groupe.

c) Sur le territoire de chaque membre, et sous réserve de sa
législation nationale, le Groupe a la capacité juridique requise
pour exercer ses fonctions et, en particulier, sous réserve de
1'alinéa b) du paragraphe 6 ci-dessus, la capacité de conclure des
contrats, d'acquérir et d'aliéner des biens meubles et d'ester en
justice."

2. Décident également que les présents amendements entreront en vigueur
le 15 aoiit 1992 a moins que, avant cette date, un membre ne notifie au
dépositaire par écrit son objection a leur entrée en vigueur;

3. Décident en outre que tout Etat ou tout organisme
intergouvernemental qui accepte les statuts aprés l'entrée en vigueur des
amendements est réputé avoir accepté les statuts tels qu'amendés:;

4. Prient le dépositaire de communiquer les amendements aux Etats et
aux orgamisations internationales intéressés;

5. Prient éqgalement le dépositaire d'établir et de communiquer aux
Etats et aux organisations internationales intéressés des exemplaires
certifiés conformes des statuts du Groupe d'étude international du cuivre tels
qu'amendés.

[oo.
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PENEHKE 1 (I)

OPOEOZA mepsoe Comemamue [pyrmmm ¢ 22 mo 26 momx 1992 roza B Xexewe,

SYATAR noaecoospaam BHECTR NONPABKY B HEKOTOPNE IOJOMeria Kpyra sBeléenms
» MeXAYyRAPOANOE HCCAGAOBATOADCKOR CPYIM uO Meau, npmudaroro 24 debpaxs 1989 roaa
R ORONTATOADBHO BCTYNHBEerd B CwiIy 23 ausapa 1992 roxa,

- ACHCTIBYS B COOTRETCTBERM C nymkToM 21 Kpyra seXemms,

ORGZCTABNCHIDNG AGNErAUNSIMR, HANESCIRRZ ATA DTOA LEAR HALTOEAIIMA

e TOXHOMORR LM,

l. poCTaMQBAAKT HA OCHOBE KONCENCYCa& BHECTR CJACXyXue NONDABKH B
. nysxT 13 & nynxz 14 Kpyra seaemasx:
2 NyxxT 13 RCRIOTASTCK ¥ JAMPHAETCHA NOAOKSHMEM CIRAYRRErO COZepxamus:

13, U'pyrna MomeT oSpATATICR C XOAATAHCTIBOM O HAZRJIEHMA €€ CTATYCOM
MexayRapoaRoro OPrana N0 CHPheEMM ToBapax (MOCT) B cooTmeTcTEMM CO
crarseit 7 (9) Cornamemmsx 06 ywpemzaemmm O6mero GOHAA AN CHPPEBNY
TOBAPOB B HEARRX OKAJAMANR RORAKBPERKN B COOTBETCTBHY C NONOEEHARMEA
xacroamero Kpyra Bezemms nmpoexrram B O6/sacTm Meam, KROTopNe ByayT
¢tmrancuposarscx PORZOM Wepe3 e@ro Bropon cyer, Pememms 06 oxasamum
NOAZGDPXKXN TAKMM TPOGKTAM OOGNWHRO NPHMHAMAXTCS Ha OCHOEE KOHCOHCYCA.
Ecxm RORCOMCYC2 AOCTHY? HMe YAReTCH, TO PemeHH] NPMHMMANTCS
SoxpmEHCTBOM B Z8@ TPETH ronoCoB. ['PYNNa HE HECET HAKAKAX
¢mxancosnx O6GXIATENRCTE B CBR3X C TAKMM NPOEKTOM ¥ He BHCTYDAET B

T XAUQCTREe YUpOxLCHNA-MCROMHEATENR JMOOOr0 TARKOro mpoexra. Hm ommm na

WIeNOR E€ HeceT OTBeTCTBEHNOCTE N0 APHIMHE CEOEro wieHcTBa B [pymae
RO xXaxmd OGRNATONSCTEAM, BOIHEKAXIVIM B DEIYIALTATE 3AEMHON wm
KPOZRTHOR ZAesSTensHMOCTA WGOre APyroro wiexa umm ofpasoBanmum B CBa3x
€ mpoexTamm”,

lynxr 14 RCKORAGTCH B IAMOHXETCR TOJOXEHHAAME CASKYNMErD COAEDEAHAX
"l4. a) TIpynna obxaZlaeT MeXAYHAPOAROR NPABOCYSHEKTHOCTII.

b) Crazyc Upymm Xa TeppmropMy® NDUHUMAKMER CTPAMH DeryampyeTes
coraamennex O WTAS-RKEAPTHPE MEXAY NPABATENLCTEOM NPMHRMADTER CTDIHKN

g 7 Tpyunoi.

¢) Ha TeppATOPERm XKAKIOTO WIeHa H B PAMKAR HAIMOHANBHOIO
' saxonozarenscrea pymma objadasT ZeeCmocobmocrso, HeobXoAMMOR OIS
BMIOJHMEHAX €X CEOMX QYHRIDLI, M B YACTHOCTH DPR YCXOBRE COS/mMOAeHms
ToNOKeHMERE NYHKTA 6 D) B:me, AeecmOCOGHOCTIO IAKMOIATD KOHMTDPAKTH,
' nprobpeTars ZEMEMMOE MMYMECTBO ¥ PACTOPRKATBCR MM, a Takze Omrd
' WMEIMATOPOM cyReSmoro pasbmparesscrsa’;

“ /oo
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2. QDOCTAHOPAXET TAKEKS, NTO 3TH NMONPaBKM BCTYmawT B cany 15 amrycra
1992 roza B TOM CAYN3E€, €Ca A0 STOR AATH HIt OZAH M3 WIGHOB He YBeAOMAT B
IMMCHMEEHOM BRAe LeXO3IMTApuA O CBOAY BOIPAXEMMAI NPOTAR HY BOTYIIGHRR B CHAy;

3. nocrancpaxer Jarzea cumrTars Jsxwboe rocyzapcrso mwam by
MUXNPABATEABCTEEHKYX OpPraHmaanmmo, npmudeumyw Kpyr BeZemus moQne BOTynieHRS B
CRIy TMONPABOX, NUPHESBNAMA Kpyr BeJeHms ¢ BHOCOMANMA B HEro NONMPABKaMA;

4. pPOCWT AGNMOIATAPRA PACNPOCTPAHATS NONPABRA CPeZA 3aRHTEPECOBAHAMNI
rocyRapceTE ¥ MeXAYHAPOAHME OPr aHHdaLi;

5. IROCHT TaKKe AeRO3NTAPHA NOATOTOBMIR ¥ DACHPOCTPaRMTE Cpein
3amMTepPecoBAmINY FOCYAAPCTE M MENAYHAPOAHLE OPraHmlaImil JaBepeHiHe KOmAm
oprrrmana Kpyra BelZenns MexXymapoAxown RCCMEAOBATEARCKOR IPymIN O Mem® ¢
BHECEeMMEMMX B HEr0 NONPRBXAMA.

/o..



DECISION 1 (I)

Los miembros del Grupo Internacional de Estudio sobre el Cobre,

Reunidos en la reunidn inaugural del Grupo, celebrada del 22 al 26 de
junio de 1992 en Ginebra,

Considerando que es conveniente modificar ciertas disposiciones del
mandato del Grupo Internacional de Estudio sobre el Cobre, aprobado el 24 de
febrero de 1989 y que entrd en vigor definitivamente el 23 de enero de 1992,

Actuando de conformidad con el parrafo 21 del mandato,

Representados por delegaciones debidamente autorizadas con este fin,

1. Deciden, por consenso, modificar el parrafo 13 y el parrafo 14 del
mandato del Grupo en la siguiente forma:

El parrafo 13 se suprimirda y quedarad sustituido por la siguiente
disposiciodn:
13, E1 Grupo podrd pedir que se le designe como organismo internacional

de productos basicos, en virtud del parrafo 9 del articulo 7 del Convenio
Constitutivo del Fondo Comin para los Producos Basicos, a fin de

JI
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patrocinar, conforme a lo dispuesto en el presente Mandato, proyectos
relativos al cobre que seran financiados por el Fondo con cargo a su
Segunda Cuenta. Las decisiones concernientes al patrocinio de tales
proyectos se tomaran normalmente por consenso. De no ser posible llegar
a un consenso, las decisiones se tomaran por mayoria de dos tercios.

El Grupo no contraera ninguna obligacidn financiera con respecto a tal
proyecto ni actuard como organismo de ejecucidén de ninguno de ellos.
Ninguno de sus miembros sera responsable, en razén de su condicidn de
miembro del Grupo, por ninguna obligacidén derivada de préstamos otorgados
o contraidos por cualquier otro miembro o entidad en relacidén con tales
proyectos.”

El parrafo 14 se suprimira y quedard sustituido por las siguientes
disposiciones:

*14., a) El Grupo tendra personalidad juridica.

b) El estatuto del Grupo en el territorio del pais huésped se
regird por el acuerdo de sede entre el Gobierno del pais
huésped y el Grupo.

c) En el territorio de cada pais miembro, y con sujecidn a su
legislacidén nacional, el Grupo gozara de la capacidad juridica
necesaria para cumplir sus funciones y, en particular, con
sujecidn a lo dispuesto en el apartado b) del parrafo 6, de la
capacidad de celebrar contratos, adquirir y enajenar bienes
muebles y entablar acciones judiciales."™

2. Decide asimismo que estas enmiendas entraran em vigor
el 15 de agosto de 1992 a menos que antes de esa fecha algun miembro del Grupo
notifique por escrito al depositario que tiene objeciones a su entrada en
vigor;

3. Decide ademas que, respecto de todo Estado u organizacién
interqubernamental que acepte el mandato del Grupo después de la entrada en
vigor de las enmiendas, se considerara que ha aceptado el mandato en su
forma enmendada;

4. Pide al depositario que distribuya las enmiendas a los Estados y las
organizaciones internacionales interesados;

5. Pide también al depositario que otorgue y distribuya copias fieles

certificadas del mandato del Grupo Internacional de Estudio sobre el Cobre, en
su forma enmendada, a los Estados y organizaciones internacionales interesados.

/ev.
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